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Déclaration attestant le caractére original du travail effectué

J'affirme avoir pris connaissance des documents d’information et de prévention du plagiat émis par
I'Université de Genéve et la Faculté de traduction et d’interprétation (notamment la Directive en
matiére de plagiat des étudiant-e-s, le Réglement d’études de la Faculté de traduction et
d’interprétation ainsi que I’ Aide-mémoire a l'intention des étudiants préparant un mémoire de Ma en
traduction).

Jatteste que ce travail est le fruit d’un travail personnel et a été rédigé de maniére autonome.

Je déclare que toutes les sources d’information utilisées sont citées de maniére compléte et précise,
y compris les sources sur Internet.

Je suis conscient-e que le fait de ne pas citer une source ou de ne pas la citer correctement est
constitutif de plagiat et que le plagiat est considéré comme une faute grave au sein de I'Université,
passible de sanctions.

Au vu de ce qui précede, je déclare sur I’honneur que le présent travail est original.

Nom et prénom : 300533‘_‘ WAA cga:cc\

Lieu / date / signature : Géu;—"’—, /e, ﬂyfa/’. Zo/{g
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Ce formulaire doit étre ddment rempli par tout étudiant ou toute étudiante rédigeant un travail substantiel et remis a
I'enseignant ou I'enseignante.
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« Ne te trompe pas, Nécrole n’est pas seul. Beaucoup pensent comme lui,
surtout les hommes d’affaires, les banquiers, les économistes.
la diversité des langues les géne pour leur trafic : ils détestent de voir payer les traducteurs.
Et c’est vrai que si la vie se résume aux affaires, a l’argent, acheter et vendre, les mots rares ne sont pas trés nécessaires.
Mais ne t'inquiéte pas, depuis le temps, on sait se protéger. »
Erik Orsenna, de I’Académie frangaise. La grammaire est une chanson douce. Cité par Eric Vernier. Techniques de

blanchiment et moyens de lutte, 3éme édition 2013.
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1 hltps://www.ncwsd.admin.ch/ncwsd/mcssagc/auachmcnts/45496.Pdf

? https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/37441.pdf

3 RO 2016 1297, Loi fédérale sur I'échange international automatique de renseignements en matiére fiscale (LEAR), entrée en vigueur le
01.01.2017

4 RS 653.11, Ordonnance sur l'échange international automatique de renseignements en matiére fiscale, du 23 novembre 2016
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1 RS 196.1, Loi fédérale sur le blocage et la restitution des valeurs patrimoniales d’origine illicite de personnes politiquement exposées a 1’étranger du 18 dé-

cembre 2015. (Loi sur les valeurs patrimoniales d’origine illicite, LVP)

2 La motion du Parlement suisse n° 99.3005, concernant la coordination du droit pénal accessoire et du droit pénal administratif du 26 janvier 19999 et I'avis du
Conseil fédéral du 08 mars 1999. https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suchefcuriafvista/geschaeft?AffairId:19993005 page internet consulté le 05 décembre
2017.

3 RS 0.311.53 Convention relative au blanchiment, au dépistage, 4 la saisie et & la confiscation des produits du crime, conclue a Strasbourg, le 08 novembre
1990. Entrée en vigueur pour la Suisse le 11 mai 1993.

4 Cours de linguistiques général, Ferdinand de Saussure, éditions Payot et Rivages 1995, page 99.

5 RS 311.0 Code pénal suisse du 21 décembre 1937 (Etat le ler septembre 2017).
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1 RS 196.123.21 Ordonnance de blocage de valeurs patrimoniales dans le contexte de I’Egypte du 25 mai 2016, vu les articles 3 et 30 de la loi du 18 décembre
2015 sur les valeurs patrimoniales d’origine illicite. (Etat le 1er juin 2017).
2 RS 196.127.58 Ordonnance de blocage de valeurs patrimoniales dans le contexte de la Tunisie du 25 mai 2016, vu les articles 3 et 30 de la loi du 18 décembre

2015 sur les valeurs patrimoniales d’origine illicite. (Etat le 19 janvier 2017).
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5 Cassani Ursula, L’internationalisation du droit Pénal économique et la Politique criminelle de la Suisse : la lutte contre le blanchiment d’argent, RDS 2008 11,

P227-398
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2 L’entraide pénale internationale en Suisse, en Belgique et au Grand-Duché de Luxembourg, Frédéric Lugentz, ]acques Rayroud, Michel Turk, éditions Larcier,

1re édition 2014, page 511. Section 1« Les acteurs de la procédure d’entraide en Suisse ».
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1 Article 80C Exécution simplifiée : « Les ayants droit, notamment les détenteurs de documents, de renseignements ou de valeurs peuvent en accepter la remise

jusqu’a la cléture de la procédure. Leur consentement est irrévocable ».
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1 RS 210. Article 1 al.1 du Code civil suisse, « La loi régit toutes les matiéres auxquelles se rapportent la lettre ou I'esprit de 'une de ses dispositions »a

2 Braconi, Carron, Scyboz . Code civil suisse et Code des obligations annotés (CC & CO). 9°™ ¢d. 2013. Helbing Lichtenhahn. p4

(Le TF ne Privilégie aucune méthode, mais s‘inspire d’un Pluralisme pragmatique pour rechercher le sens véritable de la norme... Une norme
dont le texte est & premiére vue clair peut étre étendu par analogie a une situation qu’elle ne vise pas ou, au contraire si sa teneur parait trop large
au regard de sa finalité, elle ne sera pas appliquée a cette situation par une interprétation téléologique restrictive.)

3 Gémar, Jean- Claude. Art, méthodes et techniques de la traduction juridique (commentaires inspirés par le livre de Susan SARCEVIC : new

approch to legal translation, the Hague, London, Boston, Kluwer Law International, 1997, P308)
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(Depuis le début de la procédure, le MPC a sollicité des informations, par I'envoi d’environ 30 demandes d’entraide judiciaire, aupres des autori-
tés égyptiennes. Le MPC a ensuite procédé a 'analyse de ces informations en les confrontant aux résultats de ses propres analyses financiéres
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* Article 11 du Code de procédure pénale suisse. Interdiction de double poursuite :
« 1 Aucune personne condamnée ou acquittée en Suisse par un jugement entré en force ne peut étre poursuivie une nouvelle fois pour la méme infraction.
2 La reprise de la procédure close par une ordonnance de classement ou de non-entrée en matiére et la révision de la procédure sont réservées. »
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5RS 0.103.2 art. 14 par. 7 du Pacte international relatif aux droits civils et Politiques, conclu a4 New York le 16 décembre 1966 et entré en vigueur
pour la Suisse le 18 septembre 1992 (Pacte ONU II)
§ ATF 128 11 355 consid. 5. 1 p.367 — ATF 125 II 402 consid. 1b p.404 — ATF 122 I 257 consid.3. p 259/260 — ATF 119 Ib 311 consid. 3a p.318.
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¢ Ibrahim NAJJAR, Nouveau dictionnaire juridique, Frangais — Arabe, Librairie du Liban 2006, page 282.
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1 RS.956.1L0i sur I'’Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers (LFINMA), article 2.
* Art. 1 Objet
1 La Confédération crée une autorité chargée de surveiller les marchés financiers régis par les lois citées ci-apres (lois sur les marchés financiers):
a. la loi du 25 juin 1930 sur I'émission de lettres de gage3;
b. la loi du 2 avril 1908 sur le contrat d’assuranced;
c. la loi du 23 juin 2006 sur les placements collectifs5;
d. la loi du 8 novembre 1934 sur les banquesé6;
e. la loi du 24 mars 1995 sur les bourses7;
f. Ia loi du 10 octobre 1997 sur le blanchiment d’argent8;
g la loi du 17 décembre 2004 sur la surveillance des assurances9;
h.10 la loi du 19 juin 2015 sur Pinfrastructure des marchés financiers11.
2 La présente loi régle l’organisation de cette autorité et fixe les instruments de surveillance a sa disposition.
(PDF) 39 o 2006/2005 « 7\ dasle o583 Al clghons Loy Ll I 51,590 31n] ligan < SLS 123

4 Mustapha Henni, Dictionnaire des termes économiques et financiers, nouvelle édition.
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I Article 46 let. b « en omettant d’adresser 4 la FINMA une communication Pprescrite par la loi; ou ... »
? Article 52 « La poursuite des contraventions a la présente loi et aux lois sur les marchés financiers se prescrit par sept ans ».

3 RS 0.311.56 Convention des Nations Unies contre la corruption, 2003.
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TRADUCTION

Loi fédérale concernant la lutte contre le blanchiment d’argent
et le financement du terrorisme dans le secteur financier
(Loi sur le blanchiment d’argent, LBA)

Du 10 octobre 1997 (Etat le 17 janvier 2016)
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Loi fédérale
sur le blocage et la restitution des valeurs
patrimoniales d’origine illicite de personnes politiquement exposées a I'étranger
(Loi sur les valeurs patrimoniales d’origine illicite, LVP)

Du 1er juillet 2016
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Chapitre 1 Dispositions générales

Art. 1 Objet
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La présente loi régle la lutte contre le blanchiment d’argent au sens de I'art. 305bis du code pénal (CP), la lutte contre le financement du

terrorisme au sens de I'art. 260quinquies, al. 1, CP et la vigilance requise en matié¢re d’opérations financiéres.
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Jlaa¥!  Lué Blanchiment d’argent .1

Blanchiment d’argent dans TERMDAT (frangais - frangais)

Terme et ses synonymes en droit suisse

Domaine

blanchissage d'argent ;
blanchissage d'argent sale ;
recyclage d'argent ;
recyclage d'argent sale

blanchiment de capitaux

- Terminologie du droit pénal suisse
- Terminologie du blanchiment d'argent
(Recommandations du GAFI incluses).

- OBA- FINMA, secteur financier

! htlps://www.tcrmdal.bk.admin.ch/Scarch/Scarch
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Le Grand dictionnaire _; ,=5
« Terme décrivant le processus par lequel les criminels dissimulent des fonds illicites en les convertissant en revenus apparemment légi-
times. Méme si I'expression désigne généralement les revenus tirés du crime organisé, on 1'associe le plus souvent, de nos jours, aux acti-

vités financiéres des trafiquants de drogue qui cherchent a recycler les profits considérables provenant de la vente de stupéfiants »>

106 o - 52l jpaie Aoy () L35 Slodlaal) e 5,5 e !
? https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/ % D8%BA%D8%B3%D9%84/
3 Philippe T ABI FADEL. Dictionnaire des termes juridiques frangais- arabe. 2004. Libraire du Liban Publishers. P106
4 Vernier, E. (2013). Techniques de blanchiment et moyens de lutte-3¢me édition. Dunod.

> http://www.granddictionnaire.com/Resultat.aspx
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Celui qui aura commis un acte propre a entraver I'identification de I'origine, la découverte
ou la confiscation de valeurs patrimoniales dont il savait ou devait présumer qu’elles pro-
venaient d’un crime ou d’un délit fiscal qualifié, sera puni d’une peine privative de liberté

de trois ans au plus ou d’une peine pécuniaire
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Art. 2 Champ d’application

1 La présente loi s’applique :

a. aux intermédiaires financiers ;
b. aux personnes physiques ou morales qui, 4 titre professionnel, négocient des biens et regoivent des espéces en paiement (négo-
ciants).
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2 Sont réputés intermédiaires financiers :
a. les banques au sens de la loi fédérale sur les banques et les caisses d’épargne ;

b. les directions de fonds pour autant qu’elles gérent des comptes de parts ou qu’elles distribuent elles-mémes des parts de place-

ments collectifs ;

b, Les sociétés d’investissement & capital variable, les sociétés en commandite de placements collectifs, les sociétés d’investisse-
ment 4 capital fixe et les gestionnaires de placements collectifs au sens de la loi du 23 juin 2006 sur les placements collectifs pour autant

qu’ils distribuent eux-mémes des parts de placements collectifs ;

c. les institutions d’assurance au sens de la loi du 17 décembre 2004 sur la surveillance des assurances si elles exercent une activité

en matiére d’assurance directe sur la vie ou si elles proposent ou distribuent des parts de placements collectifs ;

d. les négociants en valeurs mobiliéres au sens de la loi du 24 mars 1995 sur les bourses ;

o, les contreparties centrales et les dépositaires centraux au sens de la loi du 19 juin 2015 sur I'infrastructure des marchés finan-
ciers ;

de. les systémes de paiement pour autant qu’ils doivent obtenir une autorisation de I’Autorité fédérale de surveillance des marchés

financiers (FINMA) selon I’art. 4, al. 2, de la loi sur I'infrastructure des marchés financiers ;

e. les maisons de jeu au sens de la loi du 18 décembre 1998 sur les maisons de jeu.
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3 Sont en outre réputées intermédiaires financiers les personnes qui, a titre professionnel, acceptent, gardent en dépét ou aident 4 placer

ou a transférer des valeurs patrimoniales appartenant a des tiers, en particulier les personnes qui :

a. effectuent des opérations de crédits (portant notamment sur des crédits 4 la consommation ou des crédits hypothécaires, des

affacturages, des financements de transactions commerciales ou des leasings financiers) ;

b. fournissent des services dans le domaine du trafic des paiements, notamment en procédant 4 des virements électroniques pour

le compte de tiers, ou qui émettent ou gérent des moyens de paiement comme les cartes de crédit et les cheques de voyage ;

c. font le commerce, pour leur propre compte ou pour celui de tiers, de billets de banque ou de monnaies, d’instruments du mar-
ché monétaire, de devises, de métaux précieux, de matiéres premiéres ou de valeurs mobilieres (papiers-valeurs et droits-valeurs) et de

leurs dérivés ;

d

e. pratiquent la gestion de fortune ;

f. effectuent des placements en tant que conseillers en mati¢re de placement ;
g conservent ou gérent des valeurs mobiliéres.
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4 Ne sont pas visés par la présente loi :
a. la Banque nationale suisse ;

b. les institutions de prévoyance professionnelle exemptées d’'impéts ;
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c. les personnes qui fournissent des services exclusivement a des institutions de prévoyance professionnelle exemptées d’'impbts ;

d. les intermédiaires financiers visés 4 I'al. 3 qui fournissent des services exclusivement aux intermédiaires financiers énumérés a

I'al. 2 ou a des intermédiaires financiers étrangers soumis 4 une surveillance équivalente.
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JLl lawwgll Intermédiaire financier .2

Intermédiaire financier dans TERMDAT

Terme et ses synonymes en droit suisse Domaine
Intermédiaire financier affilié ; Droit administratif fédéral (LBA, LFINMA) ;
Intermédiaire financier titulaire d’une autorisation ; Recommandations du GAFI.

Intermédiaire financier autorisé ;
Intermédiaire financier exclu ;

Intermédiaire financier exclu par un organisme d’autorégulation.
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Art.2a  Définitions
1 Sont réputées personnes politiquement exposées au sens de la présente loi :

a. les personnes qui sont ou ont été chargées de fonctions publiques dirigeantes a I'étranger, en particulier les chefs d’Etat ou de
gouvernement, les politiciens de haut rang au niveau national, les hauts fonctionnaires de 'administration, de la justice, de 'armée ou des
partis au niveau national, les organes suprémes d’entreprises étatiques d’importance nationale (personnes politiquement exposées &

I'étranger) ;

b. les personnes qui sont ou ont été chargées de fonctions publiques dirigeantes au niveau national en Suisse dans la politique,
I'administration, I'armée ou la justice, ainsi que les membres du conseil d’administration ou de la direction d’entreprises étatiques d’im-

portance nationale (personnes politiquement exposées en Suisse) ;

c. les personnes qui sont ou ont été chargées de fonctions dirigeantes dans des organisations intergouvernementales ou au sein
de fédérations sportives internationales, en particulier les secrétaires généraux, les directeurs, les sous-directeurs, les membres du conseil
d’administration, ou les personnes exer¢ant d’autres fonctions équivalentes (personnes politiquement exposées au sein d’organisations

internationales).

2 Sont réputées proches de personnes politiquement exposées les personnes physiques qui, de maniére reconnaissable, sont proches des

personnes au sens de I'al. 1 pour des raisons familiales, personnelles ou relevant de relations d’affaires.

3 Sont réputées ayants droit économique d’une personne morale exercant une activité opérationnelle les personnes physiques qui, en
dernier lieu, contrélent la personne morale, du fait qu’elles détiennent directement ou indirectement, seules ou de concert avec un tiers,
une participation d’au moins 25 % du capital ou des voix ou qu’elles la controlent d’une autre maniére. Si ces personnes ne peuvent pas

étre identifiées, il y a lieu d’identifier le membre le plus haut placé de I'organe de direction.

4 Les personnes politiquement exposées en Suisse ne sont plus considérées comme politiquement exposées au sens de la présente loi 18

mois aprés qu’elles ont cessé d’exercer leur fonction. Les obligations de diligence générales des intermédiaires financiers restent réservées.

5On entend par fédérations sportives internationales au sens de I'al. 1, let. C, les organisations non gouvernementales reconnues par le
Comité International Olympique qui administrent un ou plusieurs sports officiels sur le plan mondial, ainsi que le Comité International

Olympique.
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Art. 2 LVP
? Article 8 al. 5 (Si les valeurs patrimoniales sont également bloquées dans le cadre d’une procédure pénale ou d’une procédure d’entraide judi-

ciaire, leur gestion incombe exclusivement a 'autorité qui dirige la Procédure pénale ou de la Procédure d’entraide judiciaire)
3 Article 263 et suivants du CPP.
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Section 1 Dispositions générales
Art. 1 Objet

La présente loi régle le blocage, la confiscation et la restitution de valeurs patrimoniales de personnes politiquement exposées 4 I'étranger
ou de leurs proches lorsqu’il y a lieu de supposer que ces valeurs ont été acquises par des actes de corruption ou de gestion déloyale ou par

d’autres crimes.
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Art. 2 Définitions
Au sens de la présente loi, on entend par

a. Personnes politiquement exposées & I'étranger : personnes qui sont ou ont été chargées de fonctions publiques diri-
geantes a I'étranger, en particulier chefs d’Etat ou de gouvernement, politiciens de haut rang au niveau national, hauts
fonctionnaires de 'administration, de la justice, de 'armée et des partis au niveau national, organes suprémes d’entre-

prises étatiques d’'importance nationale ;

b. Proches : personnes physiques qui, de maniére reconnaissable, sont proches des personnes au sens de la let. a pour des

raisons familiales, personnelles ou pour des raisons d’affaires ;

! Philippe T ABI FADEL. Dictionnaire des termes juridiques francais- arabe. 2004. Libraire du Liban Publishers. p107
2 hups://www.almaany.com/ar/dicl/arfar/%DB%AA%DS%AC"OD9%85%D9%8A%D8%AF/6\¥ ‘}LU e
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c. Valeurs patrimoniales : biens de quelque nature que ce soit, matériels ou immatériels, mobiliers ou immobiliers.

olay,ei 2 35l

AW ol =l el 13 sasy

sLody Lo ¥ 5] 3 2008 Longes By (,9)50 1505 T yg)m il Lo lesdl o ¢ 7yl 3 85,1 Al ] leaset] (1
Sl g Wlsall Al g1 81581 5 s g3mmal] LS 5] Abg)] (sgrmal! e 231 md) crmmslans] Gl LS 5l olagSall 5l 3!

¢ by dan] OIS Luges Slawie 3 Wall 8)1s¥1 ol dibg)l Ol=Y1 3

Loyl a3 18,8001 8 aael] sLinad) oloes ¥y ¢ e o8] e otk Byl (S o) ygrmmalal] (oloesd oo ¢ cy30ell -0
¢ digall ol dasa! of Lila)!

Agylis of Ugita « Lole pué o] Lsls bl <318 51y OIS 0« LW 5ol -7

Art. 8 Administration des valeurs patrimoniales bloquées

1 Les personnes et les institutions qui détiennent ou gérent en Suisse des valeurs patrimoniales faisant I'objet d’'une mesure de blocage au
sens de la présente loi continuent a les administrer aprés leur blocage. Elles informent sans délai le DFAE en cas de risque de dépréciation

rapide des valeurs ou en présence d’un entretien dispendieux de celles-ci.

2 Les personnes et les institutions qui administrent les valeurs patrimoniales en vertu de I'al. 1 doivent, sur demande du DFAE, fournir a

celui-ci toutes les informations et tous les documents relatifs au blocage et 4 la gestion des valeurs patrimoniales.

3 Les principes régissant le placement des valeurs patrimoniales séquestrées s’appliquent par analogie 4 'administration des valeurs patri-

moniales bloquées en vertu de la présente loi.

4 Le DFAE peut ordonner les mesures nécessaires pour prévenir un risque de dépréciation rapide des valeurs ou un entretien dispendieux
de cellesci, y compris la réalisation immédiate selon les dispositions de la loi fédérale du 11 avril 1889 sur la poursuite pour dettes et la

faillite. L’al. 1s’applique au produit de la réalisation.

5 Si les valeurs patrimoniales sont également bloquées dans le cadre d’une procédure pénale ou d’une procédure d’entraide judiciaire, leur
gestion incombe exclusivement 4 'autorité qui dirige la procédure pénale ou de la procédure d’entraide judiciaire. Celle-ci informe le DFAE

avant d’ordonner la levée du blocage.
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Art.9  Libération de valeurs patrimoniales bloquées

Dans des cas exceptionnels, en particulier dans les cas de rigueur ou lorsque la sauvegarde d’importants intéréts de la Suisse I'exige, le

DFAE peut autoriser la libération d’une partie des valeurs patrimoniales bloquées.
Baemell WL Jgo¥! e 39l @8y 9 53LJ]

sai)) gys ey ll) 3 praned « iy L)) pelleaell e Lol 5LiasB¥) e ) y5,a)) ¥l S Lo Vg il o¥l> 3

ezl LW Jga¥l 55 00

Lais e 4] g gal) o)) S (50 ogied) 55 s ommy Lo La L) « Lie gy pellacasl| 83 a2 o) : TERMDAT gdge 3

'65""‘”

Loy dgundtl Byl and® g ) Aadl) e A e s daall (gl Lo (25 48 o Jpe¥1) 1304 o (P i Ay (5 o)l Dlllaal) nns 5.5 !
(x4

A o) 2t ) \}U\ G Gl bl Al e JJY\ CLL.G.U k! NIPIVSUI 3 candly ol GsB ()yl Blocage , Séquestre CUQ.,A» oecon| @...l\ ol Lo 2
RELURWECI I R St Y

lollaall Jlamat § 4 bals Vay (Sl o)z oo [,K; 8y séquestré .o Yo Bloqué 7:“9.,0.» Jora) (5 gl @...L\ o L ?

55



:3aly) oo dals ddasdla

cUa,a.,J | & Lysow! 3 s o S )i Libération de valeurs patrimoniales bloquées 3sloJ! o3 S o o | &)“*0" (JOYSTRVRVE
Ll dlabes & L)1 3159 oY Levée de blocage sur les valeurs patrimoniales s Jomin ol 4ds 5« Libération
LS &Y cdgll s 3 SLiadll somnlly spasmid] el Lo el gy B Laina 8 ¢ Slaled! g il Tana JI iy « 205151
2 sl Libération pllas Jlosinl Ung (Sl mdly )ls¥] smeaid] o Gyt Srmisnd] £ 520)1) dandl a3 W,
JS g8 Sgw Libération de valeurs patrimoniales bloquées 1,4l 13» ol s g Jolb &;ﬁ gl B o o pall ddslie

VSN [P S PRV |

& padl Joo¥l e aemil] g8) 5,3 5312017 yas [ J9¥) 9515 20 3 2gell (gol¥] lmall )18 9 130 e s g
L3Lad b il e JI g 5 Séquestrées Sjgmma i Joo¥l s ol @) 13T 8 bega « Lpmsgns 3 835 5a)l
bleadl iy J) 3 8,28 293 8ol 3 Byl ‘:g.&.‘l & g | LSN320)) ls ¥ 938 u’ﬁ Libération Z:Ua..a.q.” J..a\ oz« Logsld

. Libération des stiretés YW

RERVS I [ EPNY-TS BCT P VEN [ WIS, [[SVYCS SOV VS Wi PV, [ B PRWES NS NN A POPE IS Ui [pS o

a5 220 ) lesmy Lo S0 Jgeodl 225 9 6 pa)l B303]

1 https://www.admin.ch/gov/fr/accucil/documcntation/communiqucs/communiqucsfconscilffcdcral.msgfid769322.html (.....Ceux-ci demeurent en effet séques-

trés dans le cadre de Procédures Pénales menées en Suisse par le Ministére public de la Confédération dont le but est d’en déterminer I’origine licite ou non).

2 https://www.admin.ch/gov/fr/accucil/documcntation/communiqucs/communiqucsfconscilffcdcral.msgfid769322.html (.....Ceux-ci demeurent en effet séques-

trés dans le cadre de procédures pénales menées en Suisse par le Ministére public de la Confédération dont le but est d’en déterminer I'origine licite ou non)

56


https://www.admin.ch/gov/fr/accueil/documentation/communiques/communiques-conseil-federal.msg-id-69322.html
https://www.admin.ch/gov/fr/accueil/documentation/communiques/communiques-conseil-federal.msg-id-69322.html

Pl dezr g sy L]

iaga) 5 Ligle S e I Lty Bl 00 Aegeme J] o ¢ el slgoll oz s
sleddl Glame o ¢ o 2l e slexs¥l (S ¥ 0§ panged] J190Y] st dondlSa (35 Doz cpo WasY 1ddgila)] doeiid]
Y lpbenisd Lot Lesd (1)l (o Lo )1 g 8801 g . 32335 paainio g 725 0l Jsil] S S g g2 ptil) 2l it
& Gl 450 (1918 (5 pumignad] J15aY] s AoxbSa (39318 Mad ¢ (35l93)] (10 e gamma b Gala 1amlg Uil blse o) s ol S
dhay oW 18 Jadts grame « Sl lasall B Jaall Jlaadll pglard] 95 39258 « 3g0ml) Bple Ayl ol Loy U ¢ pmges
s3I (Le Fédéralisme ) (s3b¥! (§pmpgnd! S93ldl baeidl J] aorly 3,5 59k 2y o s ¢ psall 5y o) L1 sdng i
SV (MROS ) bl (S o anls whib Al edbaadll 137 295981 55l sclsd masy o] sadinddl axuS)5 o) aibl G35

12015 s i 3,50 daay 7)) S WSl pa pgladl] SISl mns]
E8lSLS dslacd] sbiall asy B dols ¢ Lplay 125w g5 B yall sl 3355 o oY) oo 0 Was ¢ g5l g piil] el ]
A3 e 8oL planell 130 3 el wlaalad! LT JI & pall Jodl IS sleiil o, ling . sludll (oYl ¢ sgumel) 3lall day !
) Joal g o yell gl dys W g pall Jgodl Jalss 3 Wgmall s amiSy . 0l a9 S gyl Amaldl bl
S Jalgall sy J1gadl sin o )] gl 3ls il e lgis s 5950 a2 Lyl Jadl 830 laind o) ¢ & jaad! J1god Ll
Y S JIged] ok oedSa Lols Lgsls el gyl Jgall il Daed ¢ eeds 31 850319 0yl sl] Jo-15 50 Bt s J] 0]

2 sammiell i sl eyl dgs sbitial ¢ il oloned] 3 Jsall Sladl pslasll Lol Lgils el

Jlesmisl LS 3 sl Lo B! g )l Ll sl g 3 15 sl US 01 Ll ¢ (8ot g 20 By 1 gl onidl]
289l i By o s (ke Jlma S ( Lois spécialisées ) jaaseiall (s ymged] g3l pliasl) dusy 231 25,301 ga wlall sin

ke 3 Lariall Hlgally olaBl) oyl e Los « Dyt U 31 (il b o S
s g0 I3 8 oy Bty 48 Jlemil o8y clolass¥ly ouledll (o3 B B sda e sy JI3Y ¢ o0l @lall 2l ]
Ondyaall oles¥l der 3 (5e 2la (Personne exposée politiquement a 'étranger ) zllaas Yo « opuilsdll sin 51| y3las

Al W) (o les¥) o« )l 3 390l 993 (ol mllacs sl (0 g Lol
NEDIESIRRPA PV [ PUPSSCIRPEV T IV IH Y v SN ERCIIRC RO IS %> B IRPESCN [ RPN PR i SR EH S VY

iy

! Article 30 de LBA
ot 4 J£5,2006 11.14.% e 457 2l o)) sa b & el At LAV (3 ol Sladl osled) ey 2009 28 39 2 5l £yl L) Aps Cansy 2
.éjlﬂ\

57



" »w‘

S g el S 0 &y s5haing ¢ 2Bl i b J5latag cantite il LatiSTy (g g Sgldl Y1 s Lo Loy
& U9y el pmsiedl 5s0 o Laal bl s alins o) oS 2315 wlanlas) Lealpls SLLY ssamie 2ga)l wlaslay!
DBl iy ey ey BB Loy J) 3 o i)« 51 J] 28) o wolallaad)] I8 s puaiy smy o] 568 « i gila)] daglase]]
ol USU 254l

ol B3 plgiaall 130 M5 (502015 diws &305)1 Alomall 3 &gl L350l LM Lk Ml lymg) usgs g S5 b oyed

e Y] ale LY Y ol By Sliadl] ¢yglanlls Slats Sgeian o]y« Sl 138 e "LU] " o gy oyl s

" Sl sl 3 sl Sl lasll kel 1" e o L U SLiadl] cpglaill
(9 Sladll glarll b e el 5939 Loyl Lukes wlateg Sy oiladl] 0da S 0L paate ol il

pelia)ly olelladl ald¥ls ¢ e salls i Losd i yall Lu¥l s 2LVl 0] eryially S5l G sgal] @M o a3l LS
33L23L il < samg) Sl of sammg) wariedl By a ) gyl ol 21 3 L)l ¢ g o)) ol p 21 S e g3 Al Bagacnl]
LY« g ym5 ol Lgeasts slgms U3 45503 . lpada i 5] bkl o3n ($yie3 58 1 coliaslinlly sUas Y] salid) lan yglally

Adlien 5 leoguai g 5158 oS00 olanell 1389 ¢ ylil 958 Aoz Wil « bl (g5l Aoz ylane b L i

Byl 3 SLadll yglasll (e Bagll gy cmady o 130 ¢ S el B Y] b dammyill ple S LS 4 dadll )6 )
oryell 59 k3 by g Libogll Bolindl Jie Liasles dale fo3lu 392 b g3l ol Hlia (5555 Lo WL (ST 4501 4 2!

g 553 damg) Ll Ll Loyl wha) bl LenSa sLodll ddlSa e 3 Jooll Jliadl] oyaladd] lame 0550 o siadl « LesT
S8 a2 d Jg¥1 9ldl] b mllaad! o1 Y] (gl b Jesiten 98 ! s of Bosrg (LBA et LVP) Jso¥] aazmts 9 J15a]

P o 3 Jomtal llaadl b oy i5ls] 6 0y o sl Ll ol &1 1528 29 g U3 il Y

o)l dr g gl Ae¥l sand) i« Adgall pas 3 Lol ¢ Lyler] 58 djmlls pampiadl pld] 8y9,0 o S ailss
win Jo¥! slgedl xed Lo WL gl 536901 adn 8 LamDg . slud)l dey yor o yloxe) B, LY1 B3saieg 45LS LdLE| sde J) Jgo)]

4505 25 ey por il 5 13]3. S5 0 Soas 5 Jgll s g 2 SLISEYI J] Ll ¢ Ld Byl olollaan)] iy o,

58



i Je s9de dosms palen JWhy . Lo¥] jadll o ST i gug domys b Joad 8 « Wit dowkes Lozm s s 1Sy 2315

B i g« Bymally I el sl o) ¢ Lladlg Assilil easlial) Ly 3 Auxiliaire juridique Ligis |aclus (550 porsiaS
coliall (0 &g Lualyzr] LLiad b Loygred) pomed | D] ol Sliad)l (pgland] iudgiS 8ylas Lgil wlad J] S ool ¢ does Lo
gy Wlas 2017 yrewss / 51 3585 20 )% 1,15 Le Conseil fédéral (gymaged] (531031 ubimall sl Loste 3 L ¥ 35
SHA i salo¥ 1 el sy o) - pailgl] o Sl (yglaid] BLis] o ¢ Iy B B39 50)1 L paall! Jlgadl (36 areansll

O B3l 8539 eyl S5 o) &8l dapliad] o« 1 0 sty Jliadl] yglad] gy I bganall il *damydl] Gl
s Jolaill 0 ¢ Jlomell 130 3 & gl L33l @l ¥ by 7580 Lo pall &2Ib Mol s 2l ()8 o) SU. aal]!
llaasll Uit &Y ¢ ol Jory 593 a2 pmpidl 593 0 6l 14 lsedl 3 3 migasg yan 0 US el 1 sgell 3

(¥l ol b lns il Loy Sl &)l J] pgadals

Ol poryield ok LigBs Unko | i (3550 S5 ¢ J3dl o G938 pour 0 )us 98 31 sl (el gy (ygemmyiell g o) 15
T8 b eyl 130 055 0l - Sl oarpiell (2955 3 Leslol Wbyt coomps] L gsla)] ymall 3 0l oo l@)] lana B iy
iy S AW @l D525 ddes JILBA 536 3 (§pmmgd| 8 ptead] (3515 Lot Wi ¢ 3530)) 2l Lapnss) 3par oloellacas
Zalll 3 593 50 58 Lolto Djall dles e Jod " fleadl 033 " pellaas 1,81 gyl o2 yia)) oSl Dol 0 3% JUll Lavasg)l ol

. Smurfing s5e¥! mllaas)l aryi sl Schtrumpfage zllaca duwsdl

cLea lnads oIS Gy pall Jodl b sledl| &oudlSe v oY ¢ 2 pall g 1 Sligh sy 2y)l e yial) Ll Bnenl 5eudl L 513l 8
Jsb JLa¥l wslyf lasis @lysll sl sy &gyl Judl sy g U Lo U5 o) o] lotiams oS Joadl Sliadll yslaly
syt Vg ¢ planell in 3 oLl 3 Ll L 25 Vg cosliad] S3lall Y1 Lopd S0 ol ¢ & )l gmd] Jlgad dxslodl iy 5l
PLasSTy Leaslsd s13Y LoV lallly Lo jall 2l cliss o) A yall L] o o Y U3 e 39y sl Liled b o

& rad LS| oY ol wlg,dll Gl el sl 89,0 s ol 3P Gémar sl g J| Sgo ool plid! i 3s
¥ gl J) sL¥l Com ¢ daleg 83,50 lgS Liglig sl ppmnds s oty gl sasll o] Sl jadl ol Gl3 e wjly axem 3
I PEST FNVY) (s, PESENIY ol 59yl (o Ui Le revirement de la jurisprudence (Slxel) Sladll slaxdl s [N !

oSl Belail 3 nadlly ¢ sLad¥l Lyt A ¢ Banas Ol e il sing el gaaliall pad J) Slpadll &lys ey

! Voir ordonnance du Conseil fédéral du 20.12.2017
coA Jolall 3] 5 st o o 330se Y sl s pie g2 oyl 3las) JF sl 1 el ol o 2 Al (ol s iy 0 ?
3 Art. 8a LBA
Dextradition jre ) fus Jo Lib iy o8
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2- RS 951.31Loi fédérale sur les placements collectifs de capitaux
3- RS 958.1Loi sur l'infrastructure des marchés financiers, LIMF
4~ RS.956.1Loi sur I'’Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers (LFINMA)
RS 0.311.56 Convention des Nations Unies contre la corruption, 2003.
RS 0.351.1 Convention européenne d'entraide judiciaire en matiére pénale, 1959.
7- RS 0.353.12 Deuxi¢me Protocole additionnel 4 la Convention européenne d'entraide judiciaire en matiére pénale, 2001.
8- RS 653.11 Ordonnance sur I'échange international automatique de renseignements en matiére fiscale
9- RS 0.311.56 Convention des Nations Unies contre la corruption.Conclue a New York le 31 octobre 2003.
10- RS 170.512 Loi fédérale sur les recueils du droit fédéral et la Feuille fédérale
11- RS 955.0 Loi fédérale concernant la lutte contre le blanchiment d'argent et le financement du terrorisme
12- RS 196.1Loi fédérale sur le blocage et la restitution des valeurs patrimoniales d'origine illicite de personnes politiquement exposées a
I'étranger
13- RS 0.311.53 Convention relative au blanchiment, au dépistage, 4 la saisie et 4 la confiscation des produits du crime
14- RS 311.0 Code pénal suisse
15- RS 196.123.21 Ordonnance de blocage de valeurs patrimoniales dans le contexte de 1'Egypte
16- RS 196.127.58 Ordonnance de blocage de valeurs patrimoniales dans le contexte de la Tunisie
17- RS 351.1 Loi fédérale sur I'entraide internationale en matiére pénale
18- RS 210 Code civil suisse
19- RS 0.101.07 Protocole no 7 & la Convention de sauvegarde des droits de 'homme et des libertés fondamentales
20- RS 0.103.2 Pacte international relatif aux droits civils et politiques. Conclu 8 New York le 16 décembre 1966
21- RS 956 Loi sur I’ Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers (LFINMA)
22- RO 2016 1297 Loi fédérale sur I'échange international automatique de renseignements en matiére fiscale (LEAR)
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